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Jasz lovat itatta, Kdszja mosott éppen,

bej, Kdszja mosolt éppen.

— Kdszja, szép kedvesem, vandoroljdl vélem,
bej, vandoroljal vélem.

Szedd dssze aranyid, minden dragasdagod,
bej, minden drdgasdgod,

lovam nyerge alatt mindig megtaldlod,
bej, mindig megtaldlod.

— Nem tehetem, ldtod, egyetlen Jaszunkdm,
bej, egyetlen Jaszunkdam,

elrejtette anyam az 1ij szekrény kulcsdlt,
bej, az 1ij szekrény kulcsdt.

Azt gondolta anyja, lefekiidt a lanya,

bej, lefekiidt aludni,

az meg a legénnyel most megy vdandorolni,
bej, most megy vandorolni.

Vandoroltak egyritt huszonnégy mérfoldet,
bej, huszonnégy mérfoldet,

s akdzben egymdssal egy szot sem beszéltek,
bej, egy szot sem beszéltek.

Sétetlik elottiik nagy fekete erdo,

bej, nagy fekete erdo.

— Kdszja, szép kedvesem, itt lesz jo pibend,
bej, itt lesz jo pibend.

— Jaszunkadm, Jaszunkdm, mi febérlik ottan,
bej, mi febérlik ottan?

Sotombok talan, vagy kébdlvanyok sorban,
bej, kobdlvdanyok sorban?



EGYUTT

2007

— Megmondandm néked, ha meg nem ijedneél,
bej, ha meg nem ijednél.
Az ott kilenc asszony, tizedik te lennél,

bej, tizedik te lennél.

— Add csak ide, kérlek, éles fegyveredet,
bej, éles fegyveredet,

nézzem meg magamnak a te bhdaremedet,
bej, a te haremedet!

— Az én fegyveremnek rettenetes éle,
bej, rettenetes éle,

nemesi kezedet még megvagnad véle,
bej, még megvagnad véle!

De Kdszja a kardot birtelen kikapta,
bej, hirtelen kikapta,

és a legeny fejet vallabol lecsapia,
bej, vallabol lecsapta.

— Vidd el a lovamat, bollo paripamat,
bej, hollo paripamat,

de kertild falumat, kertild a portamat,
bej, keriild a portamat!

Az a bolond ledany nem téroddétt véle,
bej, nem torodétt véle,

csak arra poroszkalt, s meglatta novére,
bej, meglatta novere.

— Edesanydam asszony, mondok egy 1ijsagot,
bej, mondok egy tjsdagot:

szaladj ide gyorsan, a fiad gyilkosdt,

bej, ha latni kivanod!
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